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German Coastline Delights

S-peziahﬁten aus dem Norden 19,50
Matjesfilet mit Zwiebeln, saurer Hering mit Essiggurke,
Stremellachs, dazu Sylter Brot

Specialties from the North
Herring fillet with onions, herring with pickled gherkin,
stremel salmon, Sylt bread

Matjes aus dem Rauch 15,00
mit gerosteter Rote Bete und saurem Rahm
Smoked herring with roasted beetroot and sour cream

Grinkoh! etwas anders 17,50
Wirziger Grinkohl und geréstete Mettwurst,
zusammen im offenem Nudelblatt serviert, Sauce vom friesischem Kochkase

Spicy kale and roasted Mettwurst sausage,
served in noodle leaf, sauce of Frisian cooked cheese

Scholle 21,50
in Butter goldbraun gebraten auf Sellerieptree und Griinkohlschaum
Plaice roasted in butter until golden brown on celery puree and kale foam

Schnitzel vom Seelachs 19,00
Seelachsfilet paniert, in Butter gebraten,
dazu Kartoffel-Gurken-Salat

Breaded coalfish fillet, roasted in butter,
served with potato cucumber salad

Wir kiimmern uns um Sie. Bitte teilen Sie unserem Servicepersonal mit, wenn Sie eine Lebensmittelallergie haben,
so dass wir Sie bei der Wahl Ihrer Speisen beraten kénnen.

We care for you. Please let the service staff know if you are allergic to any kind of food so that we can help you
with your choice of meal.

Alle Preise in Euro. / All prices are listed in Euro.

Bedienungsgeld und Mehrwertsteuer inbegriffen. / All prices include VAT and service charges.



